Symbol fiir Lebensmittelbedarfs-

gegenstande

Symbole s‘appliquant aux pro-
duits alimentaires et biens de

consommation

Mechanische Risiken
Risques mechaniques

EN-388

Chemische Risiken
Risques chimiques

EN-3741

Hitze und Feuer

Anwendungsbereiche

Die EN 420 regelt die allgemeinen Anforde-
rungen an Schutzhandschuhe. Die unter-
schiedlichen Anwendungsbereiche werden
durch verschiedene Piktogramme gekenn-
zeichnet.

Alle im Katalog angefiihrten Handschuhe
sind mit den zutreffenden Piktogrammen ge-
kennzeichnet.

Erlauterungen der Piktogramme:

Schutzhandschuhe Gants de protection

Domaine d’application

La Norme Européen 420 regle les caractéris-
tiques universelles aux gants de protection.
Les divers domaines d’application sont ca-
ractérisés par des différents pictogrammes.
Tous les gants dans le catalogue sont carac-
térisés avec les bons pictogrammes.

Explication des pictogrammes:

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe ge-
gen mechanische Ri-
siken gepriift
wurden.

Ce pictogramme
indique que le gant a
été soumis aux tests
spécifiques de
résistance aux
risques mécaniques.

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe gegen
chemische Risiken
gepriift wurden.

Ce pictogramme
indique que le gant

a été soumis aux tests
spécifiques de
résistance chimique.

Protection contre la chaleur

EN-407

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe auf
Bestédndigkeit gegen
Hitze und Feuerrisiken
gepriift wurden.

Ce pictogramme
indique que le gant

a été soumis aux
tests spécifiques

de résistance a la
chaleur.

Fallschnitt
Coupure par impact

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe die
Fallschnitt-Priifung
bestanden haben.
Ce pictogramme

. indique que le gant
l a été soumis aux tests
spécifiques de
résistance a la
coupure par impact.

EN-385

Mikroorganismus-Risiken
Micro-organismes

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass die
Handschuhe auf
Bestandigkeit gegen
Mikroorganismen gepriift
wurden.

Ce pictogramme

indique que le gant a été
soumis aux tests spécifi-
ques de résistance aux
micro-organismes.

EN-374

lonisierende Strahlung
Protection contre les radiations

Dieses Piktogramm

weist darauf hin, dass die
Handschuhe auf Besténdig-
keit gegen ionisierende
Strahlung und radioaktive
Kontamination gepriift
wurden.

Ce pictogramme indique
que le gant a été soumis
aux tests spécifiques de
résistance aux radiations.

EN-421

Statische Elektrizitat
Antistatisme

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe den
Test zur Priifung der
Bestandigkeit gegen
statische Elektrizitét
bestanden haben.

z Ce pictogramme
indique que le gant a
été soumis aux tests
spécifiques de I'anti-
statisme.

EN-388

Kalte-Risiko
Protection contre le froid

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe gegen
Kalterisiken gepriift
wurden.
Ce pictogramme

> indique que le gant a
t été soumis aux tests
spécifiques de
résistance au froid.

EN-511

Dieses Piktogramm
weist darauf hin, dass
die Handschuhe die An-
forderungen der PSA-
Richtlinien erfiillen.
Certifie que le produit
est conforme aux
exigences essentielles
telles que présentées
dans la directive et a
6té testé par un
organisme approuve.
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